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РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

от 6 октомври 2006 година 

за изменение на Решение 2003/858/ЕО относно списъка на териториите, от които се 

разрешава вноса в Европейската общност на жива риба, хайвер и гамети, 

предназначени за развъждане  

(нотифицирано под №  C(2006) 4361) 

(текст от значение за ЕИП) 

(2006/680/EО) 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

като взе предвид Директива 91/67/ЕИО на Съвета от 28 януари 1991 г. за ветеринарно-

санитарните изисквания при пускането на пазара на аквакултури и продукти от тях
1
, и 

по-специално член 19, параграф 1, 

като има предвид, че: 

1) Решение 2003/858/EО на Комисията от 21 ноември 2003 година за определяне на 

ветеринарно-санитарните условия и изискванията за издаване на сертификати при внос 

на жива риба, хайвер и гамети, предназначени за развъждане и изкуствено отгледана 

жива риба, както и продукти от нея, предназначени за консумация от човека
2
 определя 

списък на трети страни или части от такива, от които се разрешава внос в Общността на 

жива риба, хайвер и гамети, предназначени за развъждане. 

 

2) През м.март 2006 ветеринарни експерти на Общността извършиха проверки на 

място в Албания, за да проверят спазването на Решение 2003/858/EО. 

 

3) Установеното по време на тези проверки показва, че Албания не може да осигури 

необходимите ветеринарно-санитарни гаранции за износ в Общността на жива риба, 

хайвер и гамети, предназначени за развъждане. 

 

4) Тъй като този внос в Общността може сериозно да застраши здравното положение 

на водните животни в Общността, Албания следва да отпадне от списъка на третите 

страни, от които на държавите-членки се разрешава да внасят в Общността жива риба, 

хайвер и гамети, предназначени за развъждане, както той е определен в приложение I 

към Решение 2003/858/EО. 

 

5) Поради това Решение 2003/858/EО следва да бъде съответно изменено. 

 

6) Мерките, предвидени в настоящото решение, са съобразени със становището на 

Постоянния комитет по хранителна верига и здравето на животните, 

                                                 

1
 ОВ L 46 от 19.2.1991 г., стр. 1. Директива последно изменена с Регламент (ЕО) № 806/2003 (ОВ L 122 

от 16.5.2003 г., стр.1).  

2
 ОВ L 324, 11.12.2003 г., стр. 37. Решение последно изменено с Решение 2005/742/ЕО (ОВ L 279 от 

22.10.2005 г., стр. 71). 
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РЕШИ: 

 

Член 1 

Приложение I към Решение 2003/858/EО се заменя с текста от приложението към 

настоящото решение. 

 

Член 2 

 

Адресати на настоящото решение са държавите-членки. 

 

Съставено в Брюксел на 6 октомври 2006 година. 

За Комисията 

Markos KYPRIANOU 

Член на Комисията 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

„ПРИЛОЖЕНИЕ I 

 

Одобрени територии, от които се разрешава внос на определени видове жива риба, 

хайвер и гамети, предназначени за отглеждане и развъждане в Европейската 

общност (ЕО) 

 

Страна Територия Бележки 
1
 

ISO 

код 
Име Код  Описание   

AU Австралия     

BG България     

BR Бразилия    Само Cyprinidae 

CA Канада    

CG Конго   Само Cyprinidae 

CL Чили    

CN Китай   Само Cyprinidae 

CO Колумбия   Само Cyprinidae 

HR Хърватия    

ID Индонезия    

IL Израел    

JM Ямайка   Само Cyprinidae 

JP Япония   Само Cyprinidae 

LK Шри Ланка   Само Cyprinidae 

МК
2
 

Бивша югославска република 

Македония 
  Само Cyprinidae 

MY 

Малайзия (само 

полуостровна част, западна 

Малайзия) 

  Само Cyprinidae 

NZ Нова Зеландия    

RU Русия    

SG Сингапур    Само Cyprinidae 

TH Тайланд   Само Cyprinidae 

TR Турция    

TW Тайван   Само Cyprinidae 

US Съединени щати    

ZA Южна Африка    

 

                                                 
1
 Няма ограничения, ако се остави непопълнено. Ако една страна или територия има разрешение за износ 

само на определени видове и/или хайвер или гамети, видовете следва да се специфицират и/или следва 

да се впише бележка в тази колона, например „само хайвер“. 

2
 Временен код, който не влияе върху окончателното название на страната, което ще бъде дадено след 

приключването на преговорите, които в момента се провеждат в ООН.” 


